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LuK GmbH & Co, KG LuK Blhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 77815 Blhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegha
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG Sp A 2 Note destinatario/ Receiving Noles atgé]li:gél:{y f—
[-70026 MODUGNO BA 6Porte/ Frelght 7 Consegna / Dellevery . g;‘a ?padlzicne.'
Plant code: 100 ;rancol ﬁs?eé;naw ;e?!'ovlal gogere! Poing Date
- rea ol Free 3l amier 11.06.2018
Porto/ Altra vettura /
Frefght Other Vehicla Fattura/Involes
Grese Yetumgorw ||y
gm,’g;‘“,j’f’ VAT reg.io: Incoterms Possa 9 Datw/Date 0 ¢
91002566 ITC4886850728 FoA BUHL VQ -g 3 fj
11 Ordine d'acqulsto n/Order No, 10 Vauil.} 15 Datt aggluntvi 12 Ns.reparta/ 13 Tel, 14 Nr. destinatarie’ 16 Nr, d'ordinef
Your Reference Additional Data Our Departmant Recatver No. Order No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
*% Tlpo spedizions! ; 20 23/24 Peso fordoTotal Weight
Shipping Code ic:lweltze;r :‘-t;nt?jH -‘;-Co./ \% 9\%’-‘-% oL Erarea Lorcer 47450 kg
uracanmno, naar
S@ 86 ?J O L\ Assegratol
& 0 16% ,z’ NotFree X Natiofet 4.362,5 kg
B! Faino 5x TBA-501480, 25x TBA-501481, 5x TBA-501482 i etk " Aeeanang Locaron
10923056 14248
Izrslﬂrlzmdi
spedizione/
Shipping
Address o
27 Paos. 28 God.art.destinatario/ 29 Descrizione/ Ced.art. / Imbal)
Recelver Part No. Dascription/ Part No. / Pack 30 Quantta / 3 Unita 40 Destinalario  Recelver
Quantity mis./ QL4 ) aty +f
Oty Unit
10 2500183910 L-020M0-0G16-26 DC dry#S 270
Doppia frizione
213129329-0000-10 KUEHNE+NAGEL sl
) ACCETTAZIONE MERCE
Carica / Baich Carico / BalchQuaniita carfco / Quankity Ursprungsland / Country of erigin
550003765001 0021762287 270 PZ Gerinanidta dichiarata: (qu
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggic:
Quantita |mballi:
Conformfitd alle schedg d'i 1 balle: @ -
pata cdntedle: 1316 ]'8
Lista imballi e dimensioni Firma
[\~
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo
1 204608447 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 204608448 8705 KG 949,0KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 204610071 870,5KG  949,0KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 204611227 8705 KG  2490KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 204611901 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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IndustdestraBa 3, 77815 BOhY, Telelon +49 7223 941-0, Telefax MB 7223 26950, Internet wwhv.luk.com, Sitz: EChI, Aeglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932

Parstinkch haftende Gesellschafterin: Lukvemdg

mbH, Sitz: BAhl, Registergericht: AG Manaheim HAB 211135, Geschéttsflihrer: Stefan Bauerrcis, Michael Soding, Matthlas Zink
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K ) Fas SCHAEFFLER

IMUNNURNRID  serempes™™

Bolla Nr./Delivery note no.: 33231559 DatumyDate: 11.06.2018
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
25 P-33-TBAS(G1481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
5 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Unitl.
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)

N, Fornliore 9 1002566
Nr. Fornitore

Farnitora ((Nome, Indifzze, Paese)
’1 Traspurtatgra (Nomé, Indirizzo, Paese}

LuK GibH & Co. KG

LuX Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Riihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Belérderung unterie
elner gegentelllgen Abmachung dan
Bestimmungen des Ubeteinkommens

(ber den Bafbrderungsvertrag lm
interpationalen StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10923056

lrotz

Destinataric {(Nome, Indfizzo, Paasa}
Consignee (Name, Address, Gounlry,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Trasportatora {Nome, Indirizzo, Paese}
Camer (Name, Address, Counlry)

Schweitzer GmbH + Co. .
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stxr. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo o censegna della merce
Luogo df consegna dalla merce

3

17

Trasportatora successivo {Nome, Indirlzzo, Faess)
Successive Carrlers (Name, Addrass, Country}

Ort/Area Moduocno
Land/Pagse gn 14248
Italia
4 Lucgo e data di ritiro merce
Placa and Date of Acceptance of Goods
QOrt/Area Bithl
LandPaese Germania 1 8 Effﬁﬁkk?ﬁ%lgmm
Balalbate  11.06.2018
5 Document] allegat!
Bacuments Enclosed
6 Nate particolar Posizione del collo 8 Tipo d'imballaggic Descrizione merce 1 Numero 1 1 Peso lardo kg? 1 Volume imﬂ
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goods g{g;}:gg& Gross Weight (ka) Volume {m?
automotive 8708¥%Y0
33231474 13 PBX parts 10526,10 11,700
33231475 2 TBA-501480 1803, 00 1,824
33231476 2 TBA-501480 1841, 80 1,824
33231478 1 EUROPALLET 231,10 0,960
33231559 5 TBaA-501480 4745, 00 4,560
33248762 2 PBX 1615,40 1,800
Totale: 25 Imballo 20762,40 22,668
Berzs,  Nr. slichetle Hazard MNumero UN [Greopo -1 a carico di: Fomnitore Valuta Dastinetario
Nr.9 Hazard L absl No, Number UN dimballagglo | 0 Be Pald By: [Trasporiatore cumrency Consignes
Dascr, Packaging Greup  Condizienl di trasporto
No.2 Tran tion Char
Riduziona
1 3 Istruzloni del mittente Eduganali o altre formelita educt]
Istruziani del mittente {doganall e altre formalit E”b‘mﬂ;ﬂ
upplemenio
Supploment
Altre spase
. Additional Fees
SA/BHL-PLLO5 1.A. Ivana Fekete pilrs .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 [Totale da pagare
Total to Pay,
1 4 RImborso
Relmbursement
1O P st Pt 20 & ey
pecial agreements ’ 2 § o
FCA BUHL KUEM NE A A S
Via dei Ciciamini, snd- 70026 Modudqo (BA}
271 B3l Baml & 11.06.2018 24 Yo aniey

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schasfiier-Str. 25
77815 Bohl

Firma e stampa del fomnitore

Flrma e stampa del frasportatore

"Ricevuto csq Hse ¢

| Firma e stampa dal clighte

o b o\ g 1
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Canier verifHionprs and SeEmpid Goteifc ntita
2 5 Datl ullizzall per daterminare la distanza
Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignea
daffram aflo km
Tipo UMers No Cambio | Tipo Numero Ee Exchang
Camblo xchange
Euro Fallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Cenlratto Pariner del fraspertatore
Conterma ricavimento/Data/Firma Conlarma aulista/Data/Fimna
27 Targa zrica netto In
km
Rlmorchio
Used App. No. 0 National 0 Bilateral 0O =G 0 OmEv




